
AFERTISSEMENT.
yla figure d une nu,n

,
que cette Ville eflfituée à l'embouchure du Fiel

ve. Comme les fupprclîions de ces remarques triviales, & d'autres
Circonftances encore plus mutiles, font en fort grand nombre parceque le ible étant fort négligé dans la piapart'^des Voyrgeurs^ï^!
Çlois, & que les Auteurs du Recueil n'ayant pas eu la corredion p^iis

fl Ta-^7 5 T T' ^ ^"PPl^^^/*"^ la traduction Françoife

,

I eft çiiftcle de ^^ repréfenter la confutîon& lobfcurité qui reLendans 1 édition de Hollande. A la vérité cette édition n'eft faite dit-on que pour IMemagne où l'on alFuremême qu'elle fe ;end
fort bien

; mais c'eft mai juftifier les Editeurs, qui neievoient po nt
abuferdel'inclinat.cMiqueles Allemans ontpLur les Livre Fra"-çois, fous quelque forme qu'ils leur foient préfcntés : & qui de-

rm!Snaîrr
'"'°" '^"'"P'^''" ^'"^ ?^oJt,.nt des Utluions

Pour achever de faire connoîtrela faufTeté de ces promcfTes , ilfuffira d expliquer en peu de mots \cs règles qu'on n'a pas cefTé defuivre dans la tradudion Françoife. La'déliiateffè d'une Languequi ne fouflre m defordre dans les idées, ni barbarie dans le ^ex!preffions
,
a fait prendre le parti de ne s'attacher à l'original An'Squ autant qu'il eft nécelTaire pour en conferver le véStable efprk

II eft queftion de donner au Public ce qu'il y a de plus u ileTdcplus avéré dans les Voyageurs. Loin de llipprimer la moindre cir^conftance qui porte l'un ou l'autre de ces cleux cara^ercs on a pr sfoin de rehre une infinité de Relations, pour s'afllirer s' n'étoitTnéchappe d'important aux Auteurs Anglois
; & dans queCes en"droits on a fuppléé à leurs omiffions. mSs comme il ne l'aJit de rSinioins que de repréfenter les Voyageurs avec leurs défaut on s'eft

al'ïiÏÏ.H r"'^"^"^'.M^^"P"^^er; & c'eft dans cette vue qu'ona retranché autant qu'il étoit poHible uns altère cfonddel'ou^vrage
,
les fupcrfiuités & les indécences. On entena , naHes W-

miere au Lcftcur & qui rebutent la curiofité plutôt que de l'exci-

ventât r. "'v^ç
-"^"^^ ^°^^^^^'"" Navigat^eur ren^d compte du

refpeaS^^^^^^^^^
«n n'a pas c?u cette remarque fortrelpcctable s il eft queftion d'un vent ordinaire

,
qui peut être diftc-

f JvJici?st?r'V'^^"ll^^"^^ ^''r^'' On\?areV^aé cetl
navfJu'on^ n °^^ ^^^^ de quelque utilité pour la

dre larT; ,w"/
^"" ^'^'^" ^}^^'' exemplepour fe faire enten-

croquan e tZe^ 'T ''"'
f''^''''

"n/iiinité d'obfervationsS cTen nn?K " ^' ^''^î^ T"^^ "^ àonn,,o\t aucun prix,mais qui en ont bien moins lorfqu'eiles viennent d'un EcrLiri
a iij


